Вера Харченко
Переводчик (английский, французский)
Мобильный тел.: +7 (916) 070-20-17
Почта: vkhartchenko@gmail.com
Skype: veraugust

Образование
Московский государственный лингвистический университет, 2004 – 2008  
Факультет гуманитарно-прикладных наук

Специальность: Лингвистика (английский, французский)

Педагогическая практика в МГТУ им. Н.Э. Баумана 

Санкт-Петербургский государственный университет, 2008 – 2010
Факультет международных отношений 

Специальность: Международные гуманитарные связи 
Опыт работы
Переводческие компании: ProfLingva, Dialect City, UpTranslate, и др., 2014 -
Письменный и устный переводчик
Перевод с/на английский и французский языки по тематикам: 
- гуманитарные и социальные науки

- искусство и культура
- общеполитические тематики
- публицистика

- кино (сценарии фильмов, субтитры)

- маркетинг
- веб-дизайн

- медицина (снижение вреда)

Телеканал RTD, 2013-2014
Письменный переводчик

Перевод  и озвучание документальных фильмов с русского на английский. Фильмы посвящены различным темам (политика, история, социальные проблемы, культура).
ORO AGRI Company, 2012 - 

Письменный/устный переводчик 

· сопровождение и перевод на деловых встречах General Manager
· перевод рекламных материалов

HCLU Film, 2010 - 2014

Письменный переводчик

Перевод документальных фильмов, посвященных социальным проблемам (международная наркополитика, адвокация снижения вреда). Перевод субтитров с/на английский язык.

Посольство государства Катар, 2012-2013

Секретарь супруги Посла

· ведение рабочего календаря

· работа с дипломатической корреспонденцией

· подготовка и организация встреч

· сопровождение и устный перевод на встречах 

· оказание административной поддержки

· составление и редактирование писем

· письменный перевод статей на тему искусства 

Школа иностранных языков ITEC, 2010 - 2013

Преподаватель иностранных языков

Общий и бизнес курсы английского языка для взрослых. Индивидуальные и групповые занятия для уровней от Beginner до Upper-Intermediate.
Телеканал ARTE, 2009 

Устный переводчик

· устный последовательный перевод интервью с художниками

· помощь в организации съемок телефильма 

Всероссийская сеть снижения вреда, 2009 
Письменный переводчик 

Перевод научных статей по медицине с русского на английский. 

Thames Valley Summer School, 2009 - 

Переводчик-референт 

Административная поддержка директора компании во время ежегодных посещений постоянных клиентов.  

ООО «МЕДСТАНДАРТ», 2008 - 2010
Письменный переводчик 

· ведение деловой корреспонденции с иностранными партнерами
· поиск и сбор информации о потенциальных клиентах
· перевод договоров и рекламных материалов

Академия народного хозяйства при правительстве РФ, 2006
Устный переводчик

· сопровождение группы английских профессоров и студентов

· перевод презентаций (психология)
Посольство Туниса в России,  Представительство по туризму, 2006 
Секретарь в приемной

· встреча и прием гостей

· ведение документооборота

· перевод документов (французский)

Издательский дом «Баласс», 2005 
Секретарь 

· ведение документооборота

· прием и распределение звонков

· поддержка функционирования офиса

Издательский дом «Эгмонт», 2005 -2006 

Письменный переводчик

Язык оригинала - английский
Язык перевода – русский

Тематика – детская литература

